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GEBRUIKERSHANDLEIDING

58700 Drijvende LED Bluetooth Luidspreker

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

WAARSCHUWING

LEES EN VOLG ALLE INSTRUCTIES

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

De lichtbron/batterij van dit armatuur is niet vervangbaar; wanneer de lichtbron/bat-
terij het einde van zijn levensduur bereikt, moet de hele armatuur worden
vervangen. De stroombron moet voldoen aan de beperkte stroombron- of
PS2-vereisten volgens IEC 62368-1.

Houd er rekening mee dat wijzigingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn
goedgekeurd door de partij die verantwoordelijk is voor de naleving, de bevoegd-
heid van de gebruiker om de apparatuur te bedienen ongeldig kunnen maken.
Deze apparatuur voldoet aan de IC RSS-102 stralingsblootstellingslimieten voor
een ongecontroleerde omgeving.

Dit apparaat voldoet aan de vergunningvrije RSS-norm(en) van Industry Canada.
De werking is onderworpen aan de volgende twee voorwaarden:

(1) dit apparaat mag geen storing veroorzaken, en (2) dit apparaat moet elke
interferentie accepteren, inclusief enige interferentie die een ongewenste werking
van het apparaat kan veroorzaken.

PRODUCT WEGDOEN

E Elektrische producten mogen niet met het huisvuil worden weggegooid. Gelieve te recyclen waar faciliteiten
mmm 2anwezig zijn. Neem contact op met uw plaatselijke overheid of winkelier voor advies over recycling.

PRODUCT SPECIFICATIES

Bluetooth versie

V5.1, compatibele V4.2 en V2.1+ED

Batterij capaciteit

2500mAH lithiumbatterij 3.7V

Bedrijfstijd MAX: 6 uur
Frequentie 2402MHz-2480MHz
Protocol A2DP/AVRCP/HFP/SPP/GAT

Communicatie afstand:

10-15 meter (32,8-49,2 ft.)

Luidspreker Mono-mixuitgang 4Q6W, waterdichte hifi-luidspreker (#57 mm)
Dimensies 4,94"x4,94"x6,63"

LED licht Geel, Groen, Rood, Blauw

LED modus 7 standen

Waterbestendig P67

Max.omgevingstemperatuur | 50°C

Max RF-uitgangsvermogen: <10dBm




OPLADEN

Sluit de meegeleverde USB-kabel aan op de USB-poort en steek deze in een
5V USB-uitgang en de DC-aansluiting op de CT602. Tijdens het opladen blijft
het LED-indicatielampje rood. Wanneer de batterij vol is, wordt dit lampje groen.

NOTA:

» Gebruik de meegeleverde kabel en respecteer de spanning!
« Gelieve op te laden voor gebruik.

« Droog de oplaadpoort voordat u het op de oplader plaatst.

KNOP FUNCTIE BESCHRIJVING:

@ Multifunctionele knop:

* Houd de knop 3 seconden ingedrukt om het in te schakelen en houd opnieuw
3 seconden ingedrukt om het uit te schakelen.

« Druk tijdens het afspelen van muziek op deze knop om de muziek te
pauzeren en druk nogmaals om door te gaan met het afspelen van muziek.

* Wanneer een oproep binnenkomt, drukt u op de knop om de telefoon te
beantwoorden en drukt u nogmaals om de oproep op te hangen.

@ “Volume — en Vorige” Knop:

Druk op de knop om het vorige nummer af te spelen en houd de knop ingedrukt
om het volume te verlagen.

@ “Volume + en Volgende” Knop:

Druk op de knop om het volgende nummer af te spelen en houd de knop
ingedrukt om het volume te verhogen.

@ Licht Modus Knop:

 Druk op om door de verschillende LED-modi te schakelen.
» Houd de lichtknop 5 seconden ingedrukt om de Bluetooth-koppeling te
verwijderen.

BLUETOOTH KOPPELINGSINSTELLINGEN

Houd de multifunctionele knop 3 seconden ingedrukt om in te schakelen. Wacht
tot het blauwe lampje knippert, open vervolgens de bluetooth-modus op uw
smartphone en selecteer "CT602" om het apparaat te koppelen. Het is nu
gekoppeld. U kunt uw muziek uitzenden! Zo niet, start dan opnieuw of herstart
de CT602.
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